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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2018/...

af ...

om restriktive foranstaltninger

mod spredning og brug af kemiske viben

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sarlig artikel 29,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og

sikkerhedspolitik, og

ud fra folgende betragtninger:
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(1)

2

3)

Den Europaiske Union stetter de internationale nedrustnings-, ikkesprednings- og

vabenkontroltraktater og -ordninger.

Unionen stotter en effektiv gennemforelse og universalisering af konventionen om forbud
mod udvikling, fremstilling, oplagring og anvendelse af kemiske vaben og sddanne vabens
tilintetgorelse (i det folgende benavnt "CWC"), og det understreger sin stotte til og
vigtigheden af Organisationen for Forbud mod Kemiske Vaben (OPCW) og dens tekniske
sekretariat. Unionen fordemmer pa det kraftigste spredning og brug af kemiske vében,
uanset hvor og af hvem og uanset omstaendighederne. For at stette det forbud, der ved
CWC er fastsat i mod brug af kemiske vaben, som udger en alvorlig trussel mod den
internationale sikkerhed, finder Unionen det nedvendigt at treeffe s@rlige foranstaltninger
mod dem, der griber til sidanne vaben eller bidrager til udvikling eller brug heraf. Unionen
er fast besluttet pa at bidrage til at identificere de enkeltpersoner, enheder, grupper eller
regeringer, der er ansvarlige for brug af kemiske vaben, savel som dem, der bistdr ved eller
tilskynder til sddanne aktiviteter, og pa at stille dem til ansvar. Det er endvidere vigtigt at
adressere de forberedende skridt for brug, f.eks. udvikling, fremstilling, keb, overforsel og

oplagring af kemiske vaben.

I denne forbindelse udtrykte Unionen sin stette til den beslutning, som konferencen af de
deltagende stater 1 CWC vedtog den 27. juni 2018 vedrerende truslen fra brug af kemiske

vaben.
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4)

)

(6)

(7

Unionen og dens medlemsstater stetter de gvrige internationale initiativer, der tager sigte
pa at tackle truslen fra kemiske vaben, sésom Australiengruppen, som ved at koordinere og
harmonisere nationale eksportkontrolforanstaltninger bidrager til at opfylde forpligtelserne
1 henhold til CWC og konventionen om forbud mod biologiske vaben og toksinvaben,
savel som "ikkespredningsinitiativet" og det internationale partnerskab til bekeempelse af
straffrihed for brug af kemiske vdben. Unionen og dens medlemsstater stotter ogsa
gennemforelsen af de relevante resolutioner fra FN's Sikkerhedsrad, navnlig resolution

1540 (2004), 2118 (2013), 2209 (2015), 2235 (2015) og 2325 (2016).

Det Europziske Rad konkluderede den 22. marts 2018, at brug af kemiske vében, herunder
brug af alle giftige kemikalier, som vaben uanset omstaendighederne er fuldstendigt
uacceptabelt, skal fordemmes systematisk og hirdt og udger en sikkerhedstrussel for os
alle. Den 28. juni 2018 opfordrede Det Europeiske Rad til vedtagelse sa hurtigt som
muligt af en ny EU-ordning med restriktive foranstaltninger med henblik pa at bekaempe

brug og spredning af kemiske vaben.

Denne afgerelse bidrager til Unionens indsats for at bekempe spredning og brug af
kemiske vdben. Anvendelsesomradet og definitionen af kemiske vdben i denne afgerelse

bor vare det samme som fastsat i CWC.

Der er behov for yderligere handling fra Unionens side for at ivaerksette visse

foranstaltninger —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:
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Artikel 1

Ved "kemiske vaben" forstds kemiske vaben som defineret 1 artikel II 1 konventionen om forbud

mod kemiske vaben (CWC).

Artikel 2

1. Medlemsstaterne traeffer de nedvendige foranstaltninger for at hindre indrejse i eller transit

gennem deres omrade for:

a)

b)

c)

fysiske personer, der er ansvarlige for, yder finansiel, teknisk eller materiel stotte til,

eller pd anden vis er involveret i:

i)  fremstilling, keb, besiddelse, udvikling, transport, oplagring eller overfersel af

kemiske viben
i1)  anvendelse af kemiske vaben
iii)  alle forberedelser til brugen af kemiske vaben

fysiske personer, der bistar fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer
med eller opmuntrer eller forleder dem til at indlade sig pa enhver virksomhed som
omhandlet i dette stykkes litra a) og derved forsager eller bidrager til en risiko for, at

sadanne aktiviteter udferes, og

fysiske personer med tilknytning til de fysiske personer, der er anfort i litra a) og b),

som opfort pd listen 1 bilaget.
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2. Stk. 1 forpligter ikke en medlemsstat til at naegte sine egne statsborgere indrejse pa sit

omrade.

3. Stk. 1 berorer ikke tilfelde, hvor en medlemsstat er bundet af en folkeretlig forpligtelse,

dvs.:
a)  som vertsland for en international mellemstatslig organisation

b)  som veartsland for en international konference, som er indkaldt af FN eller atholdes 1

FN's regi

¢) 1henhold til en multilateral aftale, hvorved der tilkendes privilegier og immuniteter,

eller
d) 1henhold til Lateranforliget fra 1929 mellem Pavestolen (Vatikanstaten) og Italien.

4. Stk. 3 anses ligeledes for at finde anvendelse i tilfalde, hvor en medlemsstat er vertsland

for Organisationen for Sikkerhed og Samarbejde i Europa (OSCE).

5. Rédet underrettes beherigt, hver gang en medlemsstat indremmer en fritagelse 1 henhold til

stk. 3 eller 4.
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6. Medlemsstaterne kan indremme fritagelser fra foranstaltningerne i stk. 1, hvis rejsen er
berettiget af tvingende humanitere hensyn eller af hensyn til muligheden for at kunne
deltage 1 mellemstatslige meder og meder, som Unionen tager initiativ til eller er vert for,
eller mgder, hvor en medlemsstat, der varetager formandskabet for OSCE, er vert, og hvor
der fores en politisk dialog, som direkte fremmer de politiske mél med restriktive
foranstaltninger, herunder gennemforelse af de retlige forbud mod kemiske vében og
nedrustning af kemiske vaben. Medlemsstaterne kan ogsa indremme fritagelser fra
foranstaltningerne i stk. 1, hvis indrejse eller transit er nedvendig med henblik pa

gennemforelsen af en retslig procedure.

7. En medlemsstat, der ensker at indremme fritagelser, jf. stk. 6, giver Radet skriftlig
meddelelse herom. Fritagelsen anses for at vere indremmet, medmindre et eller flere
rddsmedlemmer skriftligt gor indsigelse inden for to arbejdsdage efter at have modtaget
meddelelsen om den foresldede fritagelse. Hvis et eller flere af radsmedlemmerne gor
indsigelse, kan Radet med kvalificeret flertal beslutte at indremme den foreslaede

fritagelse.

8. I tilfelde, hvor en medlemsstat i medfer af stk. 3, 4, 6 eller 7 tillader indrejse i eller transit
gennem sit omrade for de personer, der er opfort pa listen i bilaget, gaelder tilladelsen

udelukkende det formal, til hvilket den er udstedt, og de berarte personer.
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Artikel 3

I. Alle pengemidler og ekonomiske ressourcer, som tilherer, ejes, besiddes eller kontrolleres
af:
a)  fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er ansvarlige for, yder

b)

finansiel, teknisk eller materiel steotte til eller pd anden vis er involveret i:

1) fremstilling, keb, besiddelse, udvikling, transport, oplagring eller overfersel af

kemiske viben
i)  anvendelse af kemiske vaben
iii)  alle forberedelser til anvendelsen af kemiske vaben

fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der pa en hvilken som helst
made bistar fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer med eller
opmuntrer eller forleder dem til at indlade sig pa enhver virksomhed som omhandlet
i dette stykkes litra a) og derved forsager eller bidrager til en risiko for, at sddanne

aktiviteter udfores, og af

fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer med tilknytning til de fysiske

eller juridiske personer, enheder eller organer, der er omfattet af dette stykkes litra a)

ogb),

som opfort pd listen 1 bilaget indefryses.

2. Ingen pengemidler eller skonomiske ressourcer ma direkte eller indirekte stilles til
radighed for eller vere til fordel for de fysiske eller juridiske personer, enheder eller
organer, der er opfort pa listen i bilaget.
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3. Uanset stk. 1 og 2 kan en medlemsstats kompetente myndighed pa saddanne vilkér, som den
skenner hensigtsmaessige, give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller
okonomiske ressourcer eller til, at visse pengemidler eller skonomiske ressourcer stilles til
radighed, efter at have konstateret, at de padgeldende pengemidler eller skonomiske
ressourcer:

a) er negdvendige til at dekke basale behov hos de fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der er opfort pa listen i bilaget, og de familiemedlemmer, som
sadanne fysiske personer har forsergerpligt over for, herunder betaling af fadevarer,
husleje eller renter og afdrag pa hypotekslén, medicin og laegebehandling, skatter,
forsikringspraemier og offentlige forbrugsafgifter

b)  alene er bestemt til betaling af rimelige honorarer eller godtgerelse af udgifter i
forbindelse med juridisk bistand

c) alene er bestemt til betaling af afgifter eller gebyrer til rutinemassig opbevaring eller
forvaltning af indefrosne pengemidler eller skonomiske ressourcer

d)  ernedvendige til aftholdelse af ekstraordinere udgifter, forudsat at den relevante
kompetente myndighed mindst to uger for meddelelsen af tilladelsen har meddelt de
gvrige medlemsstaters kompetente myndigheder og Kommissionen, hvorfor den
skeonner, at der ber gives sarlig tilladelse, eller

e)  skal betales til eller fra en konto, der indehaves af en diplomatisk eller konsulaer
repraesentation eller en international organisation, der nyder immunitet i
overensstemmelse med folkeretten, for s vidt de pdgaldende betalinger skal
anvendes til den diplomatiske eller konsulare repraesentations eller den
internationale organisations officielle formal.
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Den bererte medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen om

enhver tilladelse, der métte vaere meddelt 1 medfor af dette stykke.

4. Uanset stk. 1 kan en medlemsstats kompetente myndigheder give tilladelse til frigivelse af
visse indefrosne pengemidler eller skonomiske ressourcer, hvis felgende betingelser er

opfyldt:

a) pengemidlerne eller de skonomiske ressourcer er omfattet af en voldgiftsmeessig
afgorelse, der er truffet inden den dato, hvor den fysiske eller juridiske person,
enheden eller organet som omhandlet i stk. 1 blev optaget pa listen i bilaget, eller af
en retslig eller administrativ afgerelse, der er truffet i Unionen, eller en retslig
afgerelse, der kan fuldbyrdes i1 den pageldende medlemsstat, forud for eller efter den

dato

b)  pengemidlerne eller de skonomiske ressourcer skal udelukkende anvendes til at
opfylde fordringer, der er sikret ved en sddan afgerelse eller er anerkendt som
gyldige ved en sddan afgerelse, inden for de grenser, som er fastsat ved geldende

lovgivning og administrative bestemmelser om sadanne fordringshaveres rettigheder

c) afgorelsen er ikke til fordel for en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ,

der er opfert pa listen i bilaget, og

d) anerkendelsen af afgerelsen er ikke i strid med de almindelige retsprincipper i den

pageldende medlemsstat.

Den bererte medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen om

enhver tilladelse, der matte vaere meddelt i medfor af dette stykke.
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5. Stk. 1 er ikke til hinder for, at en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ, der er
opfort pd listen 1 bilaget, foretager en betaling 1 henhold til en kontrakt, der er indgaet for
den dato, hvor en sédan fysisk eller juridisk person, en sddan enhed eller et sddant organ
blev opfert herpa, safremt den pageldende medlemsstat har fastslaet, at betalingen ikke,
hverken direkte eller indirekte, modtages af en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et

organ, der er omhandlet 1 stk. 1.
6. Stk. 2 geelder ikke beleb, der tilfores indefrosne konti 1 form af:
a) renter eller anden form for afkast fra disse konti

b)  forfaldne betalinger i henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtelser, som er indgaet
eller opstaet forud for den dato, hvor disse konti blev omfattet af foranstaltningerne i

stk. 1 og 2, eller

c) forfaldne betalinger i henhold til retslige, administrative eller voldgiftsmaessige
afgerelser, der er truffet i Unionen, eller som kan fuldbyrdes i den pageldende

medlemsstat
forudsat at sddanne renter, andre afkast og betalinger forbliver omfattet af de
foranstaltninger, der er fastsat i stk. 1.
Artikel 4

I. Rédet, der treeffer afgorelse med enstemmighed pa forslag af en medlemsstat eller
Unionens hojtstaende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik,

udarbejder og @ndrer listen i bilaget.
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2. Rédet underretter den pageldende fysiske eller juridiske person, den pagaldende enhed
eller det pdgaldende organ om den afgerelse, der er omhandlet i stk. 1, herunder om
begrundelsen for opferelsen pa listen, enten direkte, hvis adressen er kendt, eller ved
offentliggerelse af en bekendtgerelse, og giver en sddan person, en sddan enhed eller et

saddant organ mulighed for at fremsatte bemaerkninger.

3. Nar der fremsettes bemaerkninger eller forelegges vasentlig ny dokumentation, tager
Rédet den i stk. 1 omhandlede afgerelse op til fornyet vurdering og underretter den
pagaldende fysiske eller juridiske person, den pagaeldende enhed eller det padgaeldende

organ herom.

Artikel 5

l. Bilaget skal indeholde grundene til at opfere de i artikel 2 og 3 omhandlede fysiske eller

juridiske personer, enheder og organer pé listen.

2. Bilaget skal ogsa indeholde de oplysninger, som er tilgengelige, og som er nedvendige for
at identificere de pageldende fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer. For sa
vidt angér fysiske personer kan sddanne oplysninger omfatte navne med tilherende
aliasser, fodselsdato og fedested, nationalitet, pas- og identitetskortnumre, kon, adresse,
hvis denne er kendt, og funktion eller erhverv. For s& vidt angar juridiske personer,
enheder eller organer kan sddanne oplysninger omfatte navne, registreringssted og -dato,

registreringsnummer og forretningssted.
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Artikel 6

Ingen fordringer ma indfries 1 forbindelse med kontrakter eller transaktioner, hvis opfyldelse eller
gennemforelse direkte eller indirekte er blevet pavirket helt eller delvis af foranstaltninger i denne
afgerelse, sdsom erstatningskrav og andre tilsvarende fordringer, sdsom krav om modregning og
erstatning 1 henhold til garanti, navnlig fordringer, som tager sigte pé forlengelse eller indfrielse af
garantier eller modgarantier, navnlig finansielle garantier eller modgarantier uanset form, safremt

disse fordringer gores geldende af:
a) fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfort pé listen 1 bilaget
b) andre fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, som handler gennem eller pa
vegne af en eller et af de 1 litra a) omhandlede personer, enheder eller organer.
Artikel 7

For at give foranstaltningerne i denne afgerelse storst mulig virkning tilskynder Unionen
tredjelande til at vedtage restriktive foranstaltninger svarende til dem, der er indeholdt i denne

afgerelse.
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Artikel 8

Denne afgerelse finder anvendelse indtil den ... [12 maneder efter datoen for vedtagelsen]. Denne
afgorelse kan til enhver tid tages op til fornyet vurdering. Den forlenges eller @ndres, alt efter hvad
der er relevant, hvis Radet skenner, at dens mal ikke er naet.

Artikel 9

Denne afgerelse treeder 1 kraft pa dagen for offentliggerelsen 1 Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i..., den ...

Pa Rddets vegne

Formand
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BILAG

Liste over fysiske og juridiske personer, enheder og organer

omhandlet i artikel 2 og 3
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